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Elokészito ora:

Az elokészito szakaszban sziiloi értekezletet tartottam a sziiloknek. Ismertettem az utazas,
szallas feltételeit, valamint a napirendet. Irodalomoran beszélgettiink Tamasi Aron, Orban
Balazs ir6 és Petdfi Sandor életérdl és a munkassagarol.

Torténelemoran kollégdmmal felidézték Erdély torténelmeérdl és a trianoni békeszerzodésrol
tanultakat.

Térképen megtekintettiik a latogatandd helyszineket, valamint videdkat néztiink a fontosabb
latnivalokrol.

Ezutan az Okos Doboz Hatartalanul! Barangolo digitélis tartalomtar hasznalataval feladatokat
oldottunk meg.
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Utinaplé:

Készitette: Bibity Eszter 7.A osztalyos tanulo

1.

nap:

Els6 korben a Kiralyhagonal alltunk meg, amely esével fogadott.

A kovetkez6 allomasunk Kolozsvar volt. Rendkiviil szép varos gazdag épitészettel és
torténelmi hagyatékkal, allitolag egyeteme is kiemelkedd oktatast biztosit informatikai
téren. Meglatogattuk a Szent Mihaly templomot, valamint Matyés kiraly szobrat is.
Késdbb a Tordai sobanyaba is eljutottunk, ott tobb mint szdz méter mélységbe
ereszkedtlink le. Hallhattunk az egykori banyészok életérdl, valamint lathattuk a s
kifejtésére hasznalt eszkozt is. A szallason, Székelyszentléleken meleg fogadtatasban
részesiiltiink, adtak stiteményt és meleg vacsorat.










2. nap: A Békés-szoros sziklai még a vartnal is nagyobbak voltak. Rengeteg gyik €s
kisebb bogar bujt meg a kovek kdzott, bar csak pillanatokra voltak 1athatok.
Szerencsére j6 1d6 volt, el tudtunk menni a Kis-Békasba: a fliggbéhidrol rendkiviili volt
a latvany. A Hagymas-hegyen meglepden meleg volt, bar nem maradtunk sokaig.
Hamar atbuszoztunk a Pongréac-tetdre, onnan pedig a Gyilkos-tohoz mentiink.
Szidonia néni elmesélte a népmonda szerinti kialakulasat. Nem a legvidamabb
torténet.

Kés6bb megebédeltiink a tonal, valamint megnéztiik a bazart.

Aznap még a Csiksomlyoi templomba is eljutottunk. Nem tudom, hogy ilyen szép
¢épiiletben jartam-e mar, vagy fogok-e még?

Hazafelé¢ megalltunk egy forrasnal, sajnos nem emlékszem a nevére, de nagyon finom
volt a vize.
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3. nap: Reggel talalkoztunk a székelyszentléleki Benedek Fidél Altalanos Iskola
tanuloival.
Nem volt egy nagy épiilet, viszont mindenki nagyon kedves volt. Elmesélték, 6k
hogyan tanulnak, mit és mennyit, mi is meséltiink a hazai oktatasrol. Sajnos csak egy
orat maradtunk.
Szovatan a kiilonleges s6s Medve-tavat néztiilk meg (bar szerintem oroszlan forméja
van), vize nyugodt volt és sotét.
Majd Korondra utaztunk, amely Székelyfold egyik legkivalobb kézmiives
gyongyszeme. Itt szabadon vasarolhattunk, sét kiirtds kaldcsot is ettlink.
A kovetkezd allomasunk Farkaslaka volt, ahol meglatogattuk Tamasi Aron sirjat.
Székelyudvarhelyen a Kovats fényképészetet néztiik meg, amelyet jelenleg a csalad
negyedik generacidja vezeti Székelyudvarhelyen.
Ezek utan Székelyflirdére mentlink Orban Balézs, a ,,legnagyobb székely”, neves ir6
sirhelyéhez. A sirhoz székelykapukon keresztiil vezetett az .
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4. nap. Utolsoé napunkon Segesvarra érkeztlink. Folsétaltunk Petdfi szobrédhoz, talapzata
szinte elveszett a koszoruk alatt. A szobrot mi is megkoszoraztuk. Az 6sszes koziil
talan ez volt a kedvenc megallom, a kozépkori utcak festdiek voltak, s annyiféle ember
sétalt arrafelé, hogy mindig volt mit nézni.

Segesvari latogatasunk utan hazafelé vettiik utunkat.
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Ertékel6 ora:

Az értékeld orat osztalyfonoki ordkon valdsitottuk meg.

A "Hatartalanul" értékeld 6ra a Hatartalanul! program keretében megvalosult utazas
¢lményeinek és tapasztalatainak megbeszélésére, feldolgozasara szolgalt. A tanulok
megosztottak az utazas soran szerzett élményeiket, tapasztalataikat, és értékelték az utazas
sikerességét.

Ezutan az Okos Doboz Hatartalanul! Barangolo digitélis tartalomtar hasznalataval ismét
feladatokat oldottak meg nagyon iligyesen, valamint Gtinaplot, rajzokat készitettek.

Végh Anasztazia verset irt Erdélyrdl, amely nagy sikert aratott.

Végh Anasztazia: Erdély szive dobog

Erdély, te titkos, varazslatos alom,
hol bércek dlelnek, kék ég ala von.
Z0g6 fenyvesek, kodbe veszo tajak,

mesét suttognak a mulo vilagnak.



A hegyek mogott, hol csend borul a tajra,
ott tiikr6z6dik a Medve-t6 arnya.
Napfény olelgeti soval telt vizét,

gyogyitva testet, s lelket, ki belép.

A Gyilkos-t6 partjan balladak kelnek,
egy elsiillyedt volgy nyugszik a csendben.
Lélekbe markol e némasag mélye,

ahogy fenydk allnak a viz kdzepébe.

Békas-szoros, vad sziklak szentélye,
hol zigva szdl a természet zenéje.
Meredek falak kozt patak fut sietve,

mintha a szabadsag utjat kereste.

Tordai sobanya mélyén a csend ¢,
sobol faragott id6k driznek régmult emléket.
Fold gyomréban templom, csonak, fény,

egy masik vilag, mely mégis miénk.

Székely kapuk nyilnak, régiek, tisztak,
mogottiik torténetek, sorsok, hitek.
Faragott oszlopuk ezer szot beszél,

amit csak ért az, ki itt sziiletett, s él.

Székelyszentlélek, nyugodt kis vilag,
erdo Olel, s madardalt hordanak a fak.
Harangsz6 ébreszt, s a fiist szall az égen,

otthont talal itt az ember szivében.



Erdély, te vagy a mult szent bolcsdje,
hol magyar sz6 zeng széllel az idébe.
Hol harang sz6l, s dombon all a templom,

kobol rakott hit, mit nem bont le alkalom.

Volgyed 61én anyafold melegit,
s minden kicsiny falud kincseket rejt itt.
Kutbol huzott viz, kenyér, s egy imadsag,

olyan ez a fold, mint egy lélegz6 csodasag.

Torténelem szotte e t4j ruhdjat,
hol annyi hds hagyta ott s6hajat.
De ¢l még a nép, s nem feled soha,

milyen nyelven sziiletett meg dala.

Kicsiny haranglabak égre mutatnak,
s népmesék szolnak gyermek-almunknak.
A mult itt é1 — nem kényvben, nem versben,

hanem a t4jban, a sziviinkben, testben.

S ha egyszer messzire sodorna az élet,
Erdély hiv majd vissza — ha halkan is, érted.
Mert ki egyszer latta, 6rokre viszi,

mint egy darab lelket — s nem ereszti.






